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	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	BILAG

	
	LISTE OVER STØTTEBERETTIGEDE TILTAG

	
	1. Inden for rammerne af de specifikke mål, der er fastsat i artikel 3, støtter dette instrument:

	
	a) etablering og udvikling af nationale, regionale og lokale strategier i forbindelse med asyl, lovlig migration, integration, tilbagesendelse og irregulær migration i overensstemmelse med relevant gældende EU-ret

	
	b) etablering af administrative strukturer, værktøjer og systemer, herunder IKT-systemer, og uddannelse af personale, herunder lokale myndigheders og andre relevante interessenters personale, eventuelt i samarbejde med relevante decentrale agenturer

	
	c) oprettelse af kontaktpunkter på nationalt, regionalt og lokalt plan med henblik på at give potentielle støttemodtagere uvildig vejledning, praktiske oplysninger og bistand vedrørende adgang til EU-finansiering i forbindelse med dette instrument

	
	d) udvikling, overvågning og evaluering af politikker og procedurer, herunder indsamling, udveksling og analyse af oplysninger og data, formidling af kvalitative og kvantitative data og statistikker vedrørende migration og international beskyttelse og udvikling og anvendelse af fælles statistiske værktøjer, metoder og indikatorer til måling af fremskridt og vurdering af udviklingen vedrørende politikker

	
	e) udveksling af oplysninger, bedste praksis og strategier, gensidig læring, undersøgelser og forskning, udvikling og gennemførelse af fælles operationer og oprettelse af tværnationale samarbejdsnetværk

	
	f) bistands- og støttetjenester, der ydes på en kønssensitiv måde, og stemmer overens med den pågældende persons status og behov, navnlig sårbare personer

	
	g) operationer med henblik på effektiv beskyttelse af migrantbørn, herunder gennemførelse af vurderinger af barnets tarv, styrkelse af værgemålsordninger samt udvikling, overvågning og evaluering af politikker og procedurer til beskyttelse af børn

	
	h) operationer, der har til formål at øge kendskabet blandt interessenter og i den brede offentlighed til politikker vedrørende asyl, integration, lovlig migration og tilbagesendelse, idet der rettes særlig opmærksomhed mod sårbare personer, herunder mindreårige.

	
	2. Inden for rammerne af de specifikke mål, der er fastsat i artikel 3, stk. 1, litra a), støtter dette instrument:

	
	a) ydelse af materiel hjælp, herunder bistand ved grænsen

	
	b) gennemførelse af asylprocedurer i overensstemmelse med gældende EU-ret vedrørende asyl, herunder levering af støttetjenester såsom oversættelse og tolkning, juridisk bistand, opsporing af familier og andre tjenester, som stemmer overens med den pågældende persons status

	
	c) identificering af ansøgere med særlige procedure- eller modtagelsesmæssige behov, herunder tidlig identificering af ofre for menneskehandel, med henblik på deres henvisning til specialiserede tjenester såsom psykosociale og rehabiliteringsrelaterede tjenester

	
	d) ydelse af specialiserede tjenester såsom kvalificerede psykosociale og rehabiliteringsrelaterede tjenester til ansøgere med særlige procedure- eller modtagelsesmæssige behov
e) etablering eller forbedring af indkvarteringsfaciliteter til modtagelse såsom boliger i små enheder og mindre infrastruktur, der opfylder behovene hos familier med mindreårige, herunder dem, der stilles til rådighed af lokale og regionale myndigheder, og herunder eventuel fælles brug af sådanne faciliteter af mere end én medlemsstat

	
	f) styrkelse af kapaciteten til at identificere og håndtere statsløshed i asylprocedurer og relaterede procedurer og sikre effektiv beskyttelse og ikkeforskelsbehandling af statsløse personer, navnlig gennem etablering, udvikling og forbedring af proceduremæssige veje til at reagere på påstande om statsløshed

	
	g) forbedring af medlemsstaternes kapacitet til at indsamle og analysere oplysninger om oprindelseslande og dele disse oplysninger med deres kompetente myndigheder

	
	h) operationer vedrørende EU-genbosætningsprogrammer eller nationale genbosætningsordninger og humanitære indrejseordninger, herunder gennemførelse af procedurer for deres gennemførelse

	
	i) styrkelse af tredjelandenes kapacitet til at forbedre beskyttelsen af personer med behov for beskyttelse, herunder ved at støtte udviklingen af beskyttelsessystemer for migrantbørn

	
	j) etablering, udvikling og forbedring af effektive alternativer til frihedsberøvelse, navnlig for så vidt angår uledsagede mindreårige og familier, og herunder, hvor det er relevant, ikkeinstitutionaliseret pleje, der er integreret i nationale børnebeskyttelsesordninger.

	
	3. Inden for rammerne af de specifikke mål, der er fastsat i artikel 3, stk. 1, litra b), støtter dette instrument:

	
	a) informationspakker og oplysningskampagner for at øge kendskabet til lovlige migrationskanaler til Unionen, herunder EU-retten om lovlig migration

	
	b) udvikling af mobilitetsordninger til Unionen såsom ordninger for cirkulær eller midlertidig migration, herunder uddannelse med henblik på øget beskæftigelsesegnethed

	
	c) samarbejde mellem tredjelande og rekrutteringsbureauer, arbejdsformidlinger og indvandringsmyndigheder i medlemsstaterne

	
	d) vurdering og anerkendelse af kompetencer og kvalifikationer, herunder erhvervserfaring, der er erhvervet i et tredjeland, samt deres gennemsigtighed, og deres ækvivalens sammenlignet med en medlemsstats

	
	e) bistand i forbindelse med ansøgninger om familiesammenføring for at sikre en ensartet gennemførelse af Rådets direktiv 2003/86/EF

	
	f) bistand, herunder juridisk bistand og repræsentation, i forbindelse med en ændring af status for tredjelandsstatsborgere, der allerede har lovligt ophold i en medlemsstat, navnlig i forbindelse med erhvervelse af lovlig opholdsstatus som defineret på EU-plan

	
	g) bistand til tredjelandsstatsborgere og statsløse personer, der ønsker at udøve deres rettigheder, navnlig med hensyn til mobilitet, i henhold til Unionens instrumenter for lovlig migration

	
	h) integrationsforanstaltninger såsom skræddersyet støtte, i overensstemmelse med tredjelandsstatsborgernes og de statsløse personers behov, og integrationsprogrammer med fokus på rådgivning, uddannelse, sprog og anden uddannelse såsom kurser i samfundsorientering og erhvervsvejledning

	
	i) operationer til fremme af lige adgang til offentlige og private tjenester for tredjelandsstatsborgere og statsløse personer og ydelser af sådanne tjenester til tredjelandsstatsborgere, herunder adgang til uddannelse, sundhedspleje og psykosocial støtte og tilpasning af sådanne tjenester til målgruppens behov

	
	j) samarbejde mellem statslige og ikkestatslige organer på en integreret måde, herunder gennem koordinerede integrationsstøttecentre såsom one-stop-shops

	
	k) operationer, der muliggør og støtter tredjelandsstatsborgeres og statsløse personers introduktion til og deres aktive deltagelse i værtssamfundet, og operationer til fremme af det modtagende samfunds accept

	
	k) operationer, der muliggør og støtter tredjelandsstatsborgeres og statsløse personers introduktion til og deres aktive deltagelse i værtssamfundet, og operationer til fremme af det modtagende samfunds accept

	
	l) fremme af udveksling og dialog mellem tredjelandsstatsborgere og statsløse personer, værtssamfundet og offentlige myndigheder, herunder gennem høring af tredjelandsstatsborgere, og interkulturel og tværreligiøs dialog

	
	m) opbygning af kapacitet til integrationstjenester, der leveres af lokale myndigheder og andre relevante interessenter.

	
	4. Inden for rammerne af de specifikke mål, der er fastsat i artikel 3, stk. 1, litra c), støtter dette instrument:

	
	a) etablering eller forbedring af åbne faciliteter til modtagelse eller frihedsberøvelse, herunder eventuel fælles brug af sådanne faciliteter af mere end én medlemsstat

	
	b) iværksættelse, udvikling, gennemførelse og forbedring af effektive alternative foranstaltninger til frihedsberøvelse, herunder sagsbehandling i nærmiljøet, navnlig for så vidt angår uledsagede mindreårige og familier

	
	c) indførelse og forbedring af uafhængige og effektive ordninger for tilsyn med tvangsmæssig tilbagesendelse, jf. artikel 8, stk. 6, i direktiv 2008/115/EF

	
	d) imødegåelse af incitamenterne til irregulær migration, herunder beskæftigelse af irregulære migranter, gennem effektive og tilstrækkelige inspektioner baseret på risikovurdering, uddannelse af medarbejdere og etablering og implementering af mekanismer, hvorigennem irregulære migranter kan få refunderet betalinger og indgive klager over deres arbejdsgivere, og gennem oplysnings- og bevidstgørelseskampagner for at informere arbejdsgivere og irregulære migranter om deres rettigheder og pligter i henhold til direktiv 2009/52/EF

	
	e) forberedelse af tilbagesendelser, herunder foranstaltninger, der fører til udstedelse af afgørelser om tilbagesendelse, identificering af tredjelandsstatsborgere, udstedelse af rejselegitimation og opsporing af familier

	
	f) samarbejde med de konsulære myndigheder og indvandringsmyndighederne eller andre relevante myndigheder og tjenester i tredjelande med henblik på at fremskaffe rejsedokumenter, lette tilbagesendelser og sikre tilbagetagelse, herunder gennem udsendelse af forbindelsesofficerer til tredjelande

	
	g) repatrieringsbistand, navnlig støttet frivillig tilbagevenden og information om programmer for støttet frivillig tilbagevenden, herunder ved at give specifik vejledning til børn i tilbagesendelsesprocedurer

	
	h) tilbagesendelsesoperationer, herunder relaterede foranstaltninger, i overensstemmelse med standarder fastlagt i EU-retten, undtagen støtte til tvangsudstyr

	
	i) foranstaltninger til støtte for den tilbagesendtes bæredygtige tilbagevenden og reintegration, herunder økonomiske incitamenter, uddannelse, jobformidling og hjælp til at finde arbejde og startstøtte til selvstændig erhvervsvirksomhed

	
	j) faciliteter og støttetjenester i tredjelande til sikring af passende midlertidig indkvartering og modtagelse efter ankomsten, og, hvor det er relevant, en hurtig overgang til en indkvartering i nærmiljøet

	
	k) samarbejde med tredjelande om at dæmme op for irregulær migration og om effektiv tilbagesendelse og tilbagetagelse

	
	l) foranstaltninger med henblik på at øge kendskabet til de hensigtsmæssige lovlige kanaler til migration og risiciene ved irregulær indvandring

	
	m) bistand og aktioner i tredjelande, der bidrager til at forbedre et effektivt samarbejde mellem tredjelande og Unionen og dens medlemsstater om tilbagesendelse og tilbagetagelse og til at støtte reintegration i oprindelsessamfundet.

	
	5. Inden for rammerne af de specifikke mål, der er fastsat i artikel 3, stk. 1, litra d), støtter dette instrument:

	
	a) gennemførelse af omfordelinger fra én medlemsstat til en anden af enten ansøgere om international beskyttelse eller personer med international beskyttelse i henhold til artikel 56, 67 og 68 i forordning (EU) 2024/1351

	
	b) gennemførelse af alternative solidaritetsforanstaltninger inden for migration, modtagelse, asyl, tilbagesendelse og reintegration med fokus på operationel støtte, kapacitetsopbygning, tjenester, personalestøtte, faciliteter og teknisk udstyr i henhold til artikel 56 og 65 i forordning (EU) 2024/1351

	
	c) operationel støtte i form af udstationerede medarbejdere eller finansiel bistand, som en medlemsstat yder til en anden medlemsstat, der er berørt af migrationsudfordringer, herunder den støtte, der ydes til EUAA

	
	d) gennemførelsen af EU-rammen for genbosætning og indrejse af humanitære årsager i henhold til forordning (EU) 2024/1350.
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	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	BILAG

	
	LISTE OVER STØTTEBERETTIGEDE TILTAG

	
	1. Inden for rammerne af de specifikke mål, der er fastsat i artikel 3, støtter dette instrument:

	
	a) etablering og udvikling af nationale, regionale og lokale strategier i forbindelse med asyl, lovlig migration, integration, tilbagesendelse og irregulær migration i overensstemmelse med relevant gældende EU-ret

	
	b) etablering af administrative strukturer, værktøjer og systemer, herunder IKT-systemer, og uddannelse af personale, herunder lokale myndigheders og andre relevante interessenters personale, eventuelt i samarbejde med relevante decentrale agenturer

	
	c) oprettelse af kontaktpunkter på nationalt, regionalt og lokalt plan med henblik på at give potentielle støttemodtagere uvildig vejledning, praktiske oplysninger og bistand vedrørende adgang til EU-finansiering i forbindelse med dette instrument

	
	d) udvikling, overvågning og evaluering af politikker og procedurer, herunder indsamling, udveksling og analyse af oplysninger og data, formidling af kvalitative og kvantitative data og statistikker vedrørende migration og international beskyttelse og udvikling og anvendelse af fælles statistiske værktøjer, metoder og indikatorer til måling af fremskridt og vurdering af udviklingen vedrørende politikker

	
	e) udveksling af oplysninger, bedste praksis og strategier, gensidig læring, undersøgelser og forskning, udvikling og gennemførelse af fælles operationer og oprettelse af tværnationale samarbejdsnetværk

	
	f) bistands- og støttetjenester, der ydes på en kønssensitiv måde, og som stemmer overens med den pågældende persons status og behov, navnlig sårbare personer

	
	g) operationer med henblik på effektiv beskyttelse af migrantbørn, herunder gennemførelse af vurderinger af barnets tarv, styrkelse af værgemålsordninger samt udvikling, overvågning og evaluering af politikker og procedurer til beskyttelse af børn operationer, der har til formål at øge kendskabet blandt interessenter og i den brede offentlighed til politikker vedrørende asyl, integration, lovlig migration og tilbagesendelse, idet der rettes særlig opmærksomhed mod sårbare personer, herunder mindreårige.

	
	2. Inden for rammerne af de specifikke mål, der er fastsat i artikel 3, stk. 1, litra a), støtter dette instrument:

	
	a) ydelse af materiel hjælp, herunder bistand ved grænsen b) gennemførelse af asylprocedurer i overensstemmelse med gældende EU-ret vedrørende asyl, herunder levering af støttetjenester såsom oversættelse og tolkning, juridisk bistand, opsporing af familier og andre tjenester, som stemmer overens med den pågældende persons status

	
	c) identificering af ansøgere med særlige procedure- eller modtagelsesmæssige behov, herunder tidlig identificering af ofre for menneskehandel, med henblik på deres henvisning til specialiserede tjenester såsom psykosociale og rehabiliteringsrelaterede tjenester

	
	d) ydelse af specialiserede tjenester såsom kvalificerede psykosociale og rehabiliteringsrelaterede tjenester til ansøgere med særlige procedure- eller modtagelsesmæssige behov

	
	e) etablering eller forbedring af indkvarteringsfaciliteter til modtagelse såsom boliger i små enheder og mindre infrastruktur, der opfylder behovene hos familier med mindreårige, herunder dem, der stilles til rådighed af lokale og regionale myndigheder, og herunder eventuel fælles brug af sådanne faciliteter af mere end én medlemsstat

	
	f) forbedring af medlemsstaternes kapacitet til at indsamle og analysere oplysninger om oprindelseslande og dele disse oplysninger med deres kompetente myndigheder

	
	g) operationer vedrørende EU-genbosætningsprogrammer eller nationale genbosætningsordninger og humanitære indrejseordninger, herunder gennemførelse af procedurer for deres gennemførelse

	
	h) styrkelse af tredjelandenes kapacitet til at forbedre beskyttelsen af personer med behov for beskyttelse, herunder ved at støtte udviklingen af beskyttelsessystemer for migrantbørn

	
	i) etablering, udvikling og forbedring af effektive alternativer til frihedsberøvelse, navnlig for så vidt angår uledsagede mindreårige og familier, og herunder, hvor det er relevant, ikkeinstitutionaliseret pleje, der er integreret i nationale børnebeskyttelsesordninger.

	
	3. Inden for rammerne af de specifikke mål, der er fastsat i artikel 3, stk. 1, litra b), støtter dette instrument:

	
	a) informationspakker og oplysningskampagner for at øge kendskabet til lovlige migrationskanaler til Unionen, herunder EU-retten om lovlig migration såsom men ikke begrænset til EU's talentpulje og talentpartnerskaber

	
	b) udvikling af mobilitetsordninger til Unionen såsom ordninger for cirkulær eller midlertidig migration, herunder uddannelse med henblik på øget beskæftigelsesegnethed

	
	c) samarbejde mellem tredjelande og rekrutteringsbureauer, arbejdsformidlinger og indvandringsmyndigheder i medlemsstaterne

	
	d) vurdering og anerkendelse af kompetencer og kvalifikationer, herunder erhvervserfaring, der er erhvervet i et tredjeland, samt deres gennemsigtighed, og deres ækvivalens sammenlignet med en medlemsstat

	
	e) bistand i forbindelse med ansøgninger om familiesammenføring for at sikre en ensartet gennemførelse af Rådets direktiv 2003/86/EF

	
	f) bistand, herunder juridisk bistand og repræsentation, i forbindelse med en ændring af status for tredjelandsstatsborgere, der allerede har lovligt ophold i en medlemsstat, navnlig i forbindelse med erhvervelse af lovlig opholdsstatus som defineret på EU-plan

	
	g) bistand til tredjelandsstatsborgere, der ønsker at udøve deres rettigheder, navnlig med hensyn til mobilitet, i henhold til Unionens instrumenter for lovlig migration

	
	h) integrationsforanstaltninger såsom skræddersyet støtte i overensstemmelse med tredjelandsstatsborgernes behov og integrationsprogrammer med fokus på rådgivning, uddannelse, sprog og anden uddannelse såsom kurser i samfundsorientering og erhvervsvejledning

	
	i) operationer til fremme af lige adgang til offentlige og private tjenester for tredjelandsstatsborgere og ydelser af sådanne tjenester til tredjelandsstatsborgere, herunder adgang til uddannelse, sundhedspleje og psykosocial støtte og tilpasning af sådanne tjenester til målgruppens behov

	
	j) samarbejde mellem statslige og ikkestatslige organer på en integreret måde, herunder gennem koordinerede integrationsstøttecentre såsom one-stop-shops

	
	k) operationer, der muliggør og støtter tredjelandsstatsborgeres introduktion til og deres aktive deltagelse i værtssamfundet, og operationer til fremme af det modtagende samfunds accept

	
	l) udveksling og dialog mellem tredjelandsstatsborgere, værtssamfundet og offentlige myndigheder, herunder gennem høring af tredjelandsstatsborgere, og interkulturel og tværreligiøs dialog

	
	m) opbygning af kapacitet til integrationstjenester, der leveres af lokale myndigheder og andre relevante interessenter.

	
	4. Inden for rammerne af de specifikke mål, der er fastsat i artikel 3, stk. 1, litra c), støtter dette instrument:

	
	a) etablering eller forbedring af åbne faciliteter til modtagelse eller frihedsberøvelse, herunder eventuel fælles brug af sådanne faciliteter af mere end én medlemsstat

	
	b) iværksættelse, udvikling, gennemførelse og forbedring af effektive alternative foranstaltninger til frihedsberøvelse, herunder sagsbehandling i nærmiljøet, navnlig for så vidt angår uledsagede mindreårige og familier

	
	c) iværksættelse, udvikling, gennemførelse og forbedring af effektive alternative foranstaltninger til frihedsberøvelse, herunder sagsbehandling i nærmiljøet, navnlig for så vidt angår uledsagede mindreårige og familier

	
	d) imødegåelse af incitamenterne til irregulær migration, herunder beskæftigelse af irregulære migranter, gennem effektive og tilstrækkelige inspektioner baseret på risikovurdering, uddannelse af medarbejdere og etablering og implementering af mekanismer, hvorigennem irregulære migranter kan få refunderet betalinger og indgive klager over deres arbejdsgivere, og gennem oplysnings- og bevidstgørelseskampagner for at informere arbejdsgivere og irregulære migranter om deres rettigheder og pligter i henhold til direktiv 2009/52/EF

	
	e) forberedelse af tilbagesendelser, herunder foranstaltninger, der fører til udstedelse af afgørelser om tilbagesendelse, identificering af tredjelandsstatsborgere, udstedelse af rejselegitimation og opsporing af familier

	
	f) samarbejde med de konsulære myndigheder og indvandringsmyndighederne eller andre relevante myndigheder og tjenester i tredjelande med henblik på at fremskaffe rejsedokumenter, lette tilbagesendelser og sikre tilbagetagelse, herunder gennem udsendelse af forbindelsesofficerer til tredjelande

	
	g) repatrieringsbistand, navnlig støttet frivillig tilbagevenden og information om programmer for støttet frivillig tilbagevenden, herunder ved at give specifik vejledning til børn i tilbagesendelsesprocedurer

	
	h) tilbagesendelsesoperationer, herunder relaterede foranstaltninger, i overensstemmelse med standarder fastlagt i EU-retten, undtagen støtte til tvangsudstyr

	
	i) foranstaltninger til støtte for den tilbagesendtes bæredygtige tilbagevenden og reintegration, herunder økonomiske incitamenter, uddannelse, jobformidling og hjælp til at finde arbejde og startstøtte til selvstændig erhvervsvirksomhed

	
	j) faciliteter og støttetjenester i tredjelande til sikring af passende midlertidig indkvartering og modtagelse efter ankomsten, og, hvor det er relevant, en hurtig overgang til en indkvartering i nærmiljøet

	
	k) samarbejde med tredjelande om at dæmme op for irregulær migration og om effektiv tilbagesendelse og tilbagetagelse

	
	l) foranstaltninger med henblik på at øge kendskabet til de hensigtsmæssige lovlige kanaler til migration og risiciene ved irregulær indvandring

	
	m) bistand og operationer i tredjelande, der bidrager til at forbedre et effektivt samarbejde mellem tredjelande og Unionen og dens medlemsstater om tilbagesendelse og tilbagetagelse og til at støtte reintegration i oprindelsessamfundet.

	
	5. Inden for rammerne af de specifikke mål, der er fastsat i artikel 3, stk. 1, litra d), støtter dette instrument:

	
	a) gennemførelse af omfordelinger fra én medlemsstat til en anden af enten ansøgere om international beskyttelse eller personer med international beskyttelse i henhold til artikel 56, 67 og 68 i forordning (EU) 2024/1351

	
	b) gennemførelse af alternative solidaritetsforanstaltninger inden for migration, modtagelse, asyl, tilbagesendelse og reintegration med fokus på operationel støtte, kapacitetsopbygning, tjenester, personalestøtte, faciliteter og teknisk udstyr i henhold til artikel 56 og 65 i forordning (EU) 2024/1351

	
	c) operationel støtte i form af udstationerede medarbejdere eller finansiel bistand, som en medlemsstat yder til en anden medlemsstat, der er berørt af migrationsudfordringer, herunder den støtte, der ydes til EUAA

	
	d) gennemførelsen af EU-rammen for genbosætning og indrejse af humanitære årsager i henhold til forordning (EU) 2024/1350.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Kopieret fra den tidligere AMIF (2021-2027) og tilpasset den nuværende lovgivningsmæssige ramme.
</Amend>
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<Article>Bilag (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	BILAG

	
	LISTE OVER STØTTEBERETTIGEDE TILTAG

	
	1. Inden for rammerne af de specifikke mål, der er fastsat i artikel 3, støtter dette instrument:

	
	a) etablering og udvikling af nationale, regionale og lokale strategier i forbindelse med asyl, lovlig migration, integration, tilbagesendelse og reintegration i overensstemmelse med relevant gældende EU-ret

	
	b) etablering af administrative strukturer, værktøjer og systemer, herunder IKT-systemer, og uddannelse af personale, herunder lokale myndigheders og andre relevante interessenters personale, eventuelt i samarbejde med relevante decentrale agenturer 

	
	c) oprettelse af kontaktpunkter på nationalt, regionalt og lokalt plan med henblik på at give potentielle støttemodtagere uvildig vejledning, praktiske oplysninger og bistand vedrørende adgang til EU-finansiering i forbindelse med dette instrument 

	
	d) udvikling, overvågning og evaluering af politikker og procedurer, herunder indsamling, udveksling og analyse af oplysninger og data, formidling af kvalitative og kvantitative data og statistikker vedrørende migration og international beskyttelse og udvikling og anvendelse af fælles statistiske værktøjer, metoder og indikatorer til måling af fremskridt og vurdering af udviklingen vedrørende politikker 

	
	e) oprettelse, drift og styrkelse af uafhængige overvågningsmekanismer, der har til formål at sikre overholdelse af forpligtelserne vedrørende grundlæggende rettigheder i forbindelse med gennemførelsen af foranstaltninger, der støttes i henhold til denne forordning 

	
	f) udveksling af oplysninger, bedste praksis og strategier, gensidig læring, undersøgelser og forskning, udvikling og gennemførelse af fælles operationer og oprettelse af tværnationale samarbejdsnetværk 

	
	g) styrkelse af kapaciteten til at identificere og håndtere statsløshed i asylprocedurer og relaterede procedurer og til at sikre effektiv beskyttelse og ikkeforskelsbehandling af statsløse personer, f.eks. gennem etablering, udvikling og forbedring af proceduremæssige veje til at reagere på påstande om statsløshed 

	
	h) bistands- og støttetjenester, der ydes på en kønssensitiv og ikke diskriminerende måde, og stemmer overens med den pågældende persons status og behov, navnlig sårbare personer

	
	i) operationer med henblik på effektiv beskyttelse af migrantbørn, herunder gennemførelse af vurderinger af barnets tarv, styrkelse af værgemålsordninger samt udvikling, overvågning og evaluering af politikker og procedurer til beskyttelse af børn 

	
	j) operationer, der har til formål at øge kendskabet blandt interessenter og i den brede offentlighed til politikker vedrørende asyl, integration, lovlig migration og tilbagesendelse, idet der rettes særlig opmærksomhed mod sårbare personer, herunder mindreårige. 

	
	2. Inden for rammerne af de specifikke mål, der er fastsat i artikel 3, stk. 1, litra a), støtter dette instrument: 

	
	a) ydelse af materiel hjælp, herunder bistand ved grænsen 

	
	b) gennemførelse af asylprocedurer i overensstemmelse med gældende EU-ret vedrørende asyl, herunder levering af støttetjenester såsom oversættelse og tolkning, juridisk bistand, opsporing af familier og andre tjenester, som stemmer overens med den pågældende persons status

	
	c) identificering af ansøgere med særlige procedure- eller modtagelsesmæssige behov, herunder tidlig identificering af ofre for menneskehandel, med henblik på deres henvisning til specialiserede tjenester såsom psykosociale og rehabiliteringsrelaterede tjenester 

	
	d) ydelse af specialiserede tjenester såsom kvalificerede psykosociale og rehabiliteringsrelaterede tjenester til ansøgere med særlige procedure- eller modtagelsesmæssige behov

	
	e) etablering eller forbedring af indkvarteringsfaciliteter til modtagelse såsom boliger i små enheder og mindre infrastruktur, der opfylder behovene hos familier med mindreårige, herunder dem, der stilles til rådighed af lokale og regionale myndigheder, og herunder eventuel fælles brug af sådanne faciliteter af mere end én medlemsstat 

	
	f) forbedring af medlemsstaternes kapacitet til at indsamle og analysere oplysninger om oprindelseslande og dele disse oplysninger med deres kompetente myndigheder 

	
	g) operationer vedrørende EU-genbosætningsprogrammer eller nationale genbosætningsordninger og humanitære indrejseordninger, herunder gennemførelse af procedurer for deres gennemførelse 

	
	h) styrkelse af tredjelandenes kapacitet til at forbedre beskyttelsen af personer med behov for beskyttelse, herunder ved at støtte udviklingen af beskyttelsessystemer for migrantbørn 

	
	i) etableringen, udviklingen og forbedringen af effektive foranstaltninger til frihedsberøvelse. 

	
	3. Inden for rammerne af de specifikke mål, der er fastsat i artikel 3, stk. 1, litra b) og c), støtter dette instrument: 

	
	a) informationspakker og oplysningskampagner for at øge kendskabet til lovlige migrationskanaler til Unionen, herunder EU-retten om lovlig migration 

	
	b) støtte til EU-delegationerne og medlemsstaternes konsulære samarbejde for at lette lovlige migrationsveje, talentpartnerskaber, anerkendelse af færdigheder og opsøgende arbejde over for potentielle ansøgere

	
	c) foranstaltninger til støtte for EU-talentpuljens gennemførelse og funktion, herunder outreachaktiviteter, informationspakker, bevidstgørelse i tredjelande og i EU, matchningstjenester og støtte til deltagende jobsøgende og deltagende arbejdsgivere

	
	d) udvikling af mobilitetsordninger til Unionen såsom ordninger for cirkulær eller midlertidig migration, herunder uddannelse med henblik på øget beskæftigelsesegnethed 

	
	e) samarbejde mellem tredjelande og arbejdsformidlinger og indvandringsmyndigheder i medlemsstaterne

	
	f) vurdering og anerkendelse af kompetencer og kvalifikationer, herunder erhvervserfaring, der er erhvervet i et tredjeland, samt deres gennemsigtighed, og deres ækvivalens sammenlignet med en medlemsstat 

	
	g) information forud for afrejsen, sprogundervisning, vurdering af færdigheder og orienteringsforanstaltninger for personer, der deltager i lovlige migrationsveje

	
	h) foranstaltninger til støtte for inklusion på arbejdsmarkedet, herunder udvikling af færdigheder, erhvervsuddannelse, mentorordninger, jobmatchning og samarbejde med arbejdsgivere og arbejdsmarkedets parter

	
	i) bistand i forbindelse med ansøgninger om familiesammenføring for at sikre en ensartet gennemførelse af Rådets direktiv 2003/86/EF

	
	j) bistand, herunder juridisk bistand og repræsentation, i forbindelse med en ændring af status for tredjelandsstatsborgere, der allerede har lovligt ophold i en medlemsstat, navnlig i forbindelse med erhvervelse af lovlig opholdsstatus som defineret på EU-plan

	
	(k) bistand til tredjelandsstatsborgere og statsløse personer, der ønsker at udøve deres rettigheder, navnlig med hensyn til mobilitet, i henhold til Unionens instrumenter for lovlig migration 

	
	l) integrationsforanstaltninger såsom skræddersyet støtte i overensstemmelse med tredjelandsstatsborgernes og de statsløse personers behov og integrationsprogrammer med fokus på rådgivning, uddannelse, sprog og anden uddannelse såsom kurser i samfundsorientering og erhvervsvejledning 

	
	m) operationer til fremme af lige adgang til offentlige og private tjenester for tredjelandsstatsborgere og ydelser af sådanne tjenester til tredjelandsstatsborgere og statsløse personer, herunder adgang til uddannelse, sundhedspleje og psykosocial støtte og tilpasning af sådanne tjenester til målgruppens behov 

	
	n) samarbejde mellem statslige og ikkestatslige organer på en integreret måde, herunder gennem koordinerede integrationsstøttecentre såsom one-stop-shops 

	
	o) operationer, der muliggør og støtter tredjelandsstatsborgeres og statsløse personers introduktion til og deres aktive deltagelse i værtssamfundet, og operationer til fremme af det modtagende samfunds accept 

	
	p) fremme af udveksling og dialog mellem tredjelandsstatsborgere og statsløse personer, værtssamfundet og offentlige myndigheder, herunder gennem høring af tredjelandsstatsborgere, og interkulturel og tværreligiøs dialog

	
	q) opbygning af kapacitet til integrationstjenester, der leveres af lokale myndigheder og andre relevante interessenter. 

	
	r) imødegåelse af udnyttelse af migranter gennem uddannelse af medarbejdere og etablering og implementering af mekanismer, hvorigennem irregulære migranter kan få refunderet betalinger og indgive klager over deres arbejdsgivere, og gennem oplysnings- og bevidstgørelseskampagner for at informere arbejdsgivere og irregulære migranter om deres rettigheder og pligter i henhold til direktiv 2009/52/EF 

	
	4. Inden for rammerne af de specifikke mål, der er fastsat i artikel 3, stk. 1, litra da), støtter dette instrument: 

	
	a) etablering eller forbedring af åbne faciliteter til modtagelse, herunder eventuel fælles brug af sådanne faciliteter af mere end én medlemsstat 
b) iværksættelse, udvikling, gennemførelse og forbedring af effektive alternative foranstaltninger til frihedsberøvelse, herunder sagsbehandling i nærmiljøet 

	
	c) forberedelse af tilbagesendelser, herunder foranstaltninger, der fører til udstedelse af afgørelser om tilbagesendelse, identificering af tredjelandsstatsborgere, udstedelse af rejselegitimation og opsporing af familier 

	
	d) samarbejde med de konsulære myndigheder og indvandringsmyndighederne eller andre relevante myndigheder og tjenester i tredjelande med henblik på at fremskaffe rejsedokumenter, lette tilbagetagelse, herunder gennem udsendelse af forbindelsesofficerer til tredjelande 

	
	e) støttet frivillig tilbagevenden og information om programmer for støttet frivillig tilbagevenden, herunder ved at give specifik vejledning til børn i tilbagesendelsesprocedurer 

	
	f) foranstaltninger til støtte for den tilbagesendtes bæredygtige tilbagevenden og reintegration, herunder økonomiske incitamenter, uddannelse, jobformidling og hjælp til at finde arbejde og startstøtte til selvstændig erhvervsvirksomhed 

	
	g) foranstaltninger med henblik på at øge kendskabet til de hensigtsmæssige lovlige kanaler til migration og risiciene ved irregulær indvandring 

	
	h) bistand og foranstaltninger til støtte for reintegration i oprindelsessamfundet. 

	
	5. Inden for rammerne af de specifikke mål, der er fastsat i artikel 3, stk. 1, litra d), støtter dette instrument:

	
	a) gennemførelse af omfordelinger fra én medlemsstat til en anden af enten ansøgere om international beskyttelse eller personer med international beskyttelse i henhold til artikel 56, 67 og 68 i forordning (EU) 2024/1351 

	
	b) gennemførelse af alternative solidaritetsforanstaltninger inden for migration, modtagelse og asyl med fokus på operationel støtte, kapacitetsopbygning, tjenester, personalestøtte, faciliteter og teknisk udstyr i henhold til artikel 56 og 65 i forordning (EU) 2024/1351 

	
	c) operationel støtte i form af udstationerede medarbejdere eller finansiel bistand, som en medlemsstat yder til en anden medlemsstat, der er berørt af migrationsudfordringer, herunder den støtte, der ydes til EUAA 

	
	d) gennemførelsen af EU-rammen for genbosætning og indrejse af humanitære årsager i henhold til forordning (EU) 2024/1350. 
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	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	BILAG

	
	LISTE OVER STØTTEBERETTIGEDE TILTAG

	
	1. Inden for rammerne af de specifikke mål, der er fastsat i artikel 3, støtter dette instrument:

	
	a) etablering og udvikling af nationale, regionale og lokale strategier i forbindelse med asyl, lovlig migration og integration i overensstemmelse med relevant gældende EU-ret

	
	b) etablering af administrative strukturer, værktøjer og systemer, herunder lokale myndigheders og andre relevante interessenters personale, eventuelt i samarbejde med relevante decentrale agenturer

	
	c) oprettelse af kontaktpunkter på nationalt, regionalt og lokalt plan med henblik på at give potentielle støttemodtagere uvildig vejledning, praktiske oplysninger og bistand vedrørende adgang til EU-finansiering i forbindelse med dette instrument

	
	d) udvikling, overvågning og evaluering af politikker og procedurer, herunder indsamling, udveksling og analyse af oplysninger og data, formidling af kvalitative og kvantitative data og statistikker vedrørende migration og international beskyttelse og udvikling og anvendelse af fælles statistiske værktøjer, metoder og indikatorer til måling af fremskridt og vurdering af udviklingen vedrørende politikker

	
	e) udveksling af oplysninger, bedste praksis og strategier, gensidig læring, undersøgelser og forskning, udvikling og gennemførelse af fælles operationer og oprettelse af tværnationale samarbejdsnetværk

	
	f) bistands- og støttetjenester, der ydes på en kønssensitiv måde, stemmer overens med den pågældende persons status og behov, navnlig sårbare personer

	
	g) operationer med henblik på effektiv beskyttelse af migrantbørn, herunder gennemførelse af vurderinger af barnets tarv, styrkelse af værgemålsordninger samt udvikling, overvågning og evaluering af politikker og procedurer til beskyttelse af børn

	
	h) operationer, der har til formål at øge kendskabet blandt interessenter og i den brede offentlighed til politikker vedrørende asyl, integration og lovlig migration, idet der rettes særlig opmærksomhed mod sårbare personer, herunder mindreårige

	
	i) operationer, der har til formål effektivt at beskytte statsløse personers rettigheder i henhold til folkeretten, herunder for at undgå forskelsbehandling, støtte tidlig identifikation af tegn på statsløshed og styrke adgangen til beskyttelse

	
	j) ydelse af central eller operationel støtte og kapacitetsopbygning til civilsamfundsorganisationer, herunder flygtninge- og migrantledede organisationer, der er aktive på de områder, der er omfattet af denne forordning

	
	k) forebyggelse af og reaktion på kønsbaseret vold, herunder specialiserede, tilgængelige og fortrolige tjenester for ofre og overlevende

	
	l) foranstaltninger til forebyggelse og bekæmpelse af forskelsbehandling, racisme og hadforbrydelser mod migranter, asylansøgere og flygtninge.

	
	2. Inden for rammerne af de specifikke mål, der er fastsat i artikel 3, stk. 1, litra a), støtter dette instrument:

	
	a) ydelse af materiel hjælp, herunder bistand ved grænsen

	
	b) gennemførelse af asylprocedurer i overensstemmelse med gældende EU-ret vedrørende asyl, herunder levering af støttetjenester såsom oversættelse og tolkning, juridisk bistand, opsporing af familier og andre tjenester, som stemmer overens med den pågældende persons status

	
	c) identificering af ansøgere med særlige procedure- eller modtagelsesmæssige behov, herunder tidlig identificering af ofre for menneskehandel, kønsbaseret vold og tortur, med henblik på deres henvisning til specialiserede tjenester såsom psykosociale og rehabiliteringsrelaterede tjenester

	
	d) ydelse af specialiserede tjenester såsom kvalificerede psykosociale og rehabiliteringsrelaterede tjenester til ansøgere med særlige procedure- eller modtagelsesmæssige behov

	
	e) etablering eller forbedring af indkvarteringsfaciliteter til modtagelse såsom boliger i små enheder og mindre infrastruktur, der opfylder behovene hos familier med mindreårige, herunder dem, der stilles til rådighed af lokale og regionale myndigheder, og herunder eventuel fælles brug af sådanne faciliteter af mere end én medlemsstat

	
	f) forbedring af medlemsstaternes kapacitet til at indsamle og analysere oplysninger om oprindelseslande og dele disse oplysninger med deres kompetente myndigheder

	
	g) operationer vedrørende EU-genbosætningsprogrammer eller nationale genbosætningsordninger og humanitære indrejseordninger, herunder gennemførelse af procedurer for deres gennemførelse

	
	h) etablering, udvikling og forbedring af alternativer til frihedsberøvelse for alle personer, med særlig opmærksomhed på uledsagede mindreårige og familier, og herunder, hvor det er relevant, ikkeinstitutionaliseret pleje, der er integreret i nationale børnebeskyttelsesordninger samt psykosocial støtte og rimelige tilpasninger til personer med handicap

	
	i) oprettelse af en uafhængig overvågningsmekanisme for overholdelsen af de grundlæggende rettigheder i alle asyl- og tilbagesendelsesprocedurer

	
	3. Inden for rammerne af de specifikke mål, der er fastsat i artikel 3, stk. 1, litra b), støtter dette instrument:

	
	a) informationspakker og oplysningskampagner for at øge kendskabet til lovlige migrationskanaler til Unionen, herunder EU-retten om lovlig migration

	
	b) udvikling af mobilitetsordninger til Unionen såsom ordninger for cirkulær eller midlertidig migration, herunder uddannelse med henblik på øget beskæftigelsesegnethed

	
	c) samarbejde mellem tredjelande og rekrutteringsbureauer, arbejdsformidlinger og indvandringsmyndigheder i medlemsstaterne

	
	d) vurdering og anerkendelse af kompetencer og kvalifikationer, herunder erhvervserfaring, der er erhvervet i et tredjeland, samt deres gennemsigtighed, og deres ækvivalens sammenlignet med en medlemsstat

	
	e) bistand i forbindelse med ansøgninger om familiesammenføring for at sikre gennemførelsen af Rådets direktiv 2003/86/EF i overensstemmelse med Kommissionens retningslinjer for anvendelsen af direktiv 2003/86/EF om ret til familiesammenføring

	
	f) bistand, herunder juridisk bistand og repræsentation, i forbindelse med en ændring af status for tredjelandsstatsborgere, der allerede har lovligt ophold i en medlemsstat, navnlig i forbindelse med erhvervelse af lovlig opholdsstatus som defineret på EU-plan

	
	g) bistand til tredjelandsstatsborgere og statsløse personer, der ønsker at udøve deres rettigheder, navnlig med hensyn til mobilitet, i henhold til Unionens instrumenter for lovlig migration

	
	h) integrationsforanstaltninger såsom skræddersyet støtte i overensstemmelse med tredjelandsstatsborgernes og de statsløse personers behov og integrationsprogrammer med fokus på rådgivning, uddannelse, sprog og anden uddannelse såsom kurser i samfundsorientering og erhvervsvejledning

	
	i) operationer til fremme af lige adgang til offentlige og private tjenester for tredjelandsstatsborgere og ydelser af sådanne tjenester til tredjelandsstatsborgere og statsløse personer, herunder adgang til uddannelse, sundhedspleje og psykosocial støtte og tilpasning af sådanne tjenester til målgruppens behov

	
	j) samarbejde mellem statslige og ikkestatslige organer på en integreret måde, herunder gennem koordinerede integrationsstøttecentre såsom one-stop-shops

	
	k) operationer, der muliggør og støtter tredjelandsstatsborgeres og statsløse personers introduktion til og deres aktive deltagelse i værtssamfundet, og operationer til fremme af det modtagende samfunds accept

	
	l) udveksling og dialog mellem tredjelandsstatsborgere, værtssamfundet og offentlige myndigheder, herunder gennem høring af tredjelandsstatsborgere, og statsløse personer, og interkulturel og tværreligiøs dialog

	
	m) opbygning af kapacitet til integrationstjenester, der leveres af lokale myndigheder og andre relevante interessenter.

	
	n) støtte til procedurer vedrørende opnåelse af status som fastboende udlænding og/eller nationalitet samt veje til legalisering af migranters administrative status, hvor dette er fastsat i national ret

	
	o) foranstaltninger til fremme af tredjelandsstatsborgeres og statsløse personers politiske deltagelse og aktive medborgerskab

	
	p) foranstaltninger, der sikrer adgang til væsentlige tjenester og rettigheder for migranter uanset deres administrative status, herunder sprogindlæringsprogrammer, støtte til beskæftigelse og jobsøgning og bistand til at få adgang til passende boliger

	
	q) globale programmer for undervisning i medborgerkundskab, der har til formål at øge offentlighedens bevidsthed om racisme og fremme undervisning i menneskerettigheder med henblik på social samhørighed


Or. <Original>{EN}en</Original>
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